Federspeicherzylinder 427 001

Spring brake cylinder

et 3\4\ j 9\ 1\ 16\ 30 5. 1 3 20 212623 17
z ,_AA_';_\__"_;_‘\__'___‘__.___ ======

a To be used as required as occasion demands .

a Zu verwenden nach Bedarft. *
b Wahlweise zu verwenden,

b Application by choise
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s28 § Benennung Position | Bestellnummer E g| Stiickzahl je Abwandlg. g
g&3¢ name of part ref. no. | part number | 2 5} quantity per variation 2x
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28-S FEDERSPEICHERZYLINDER 427001 ... 0 |5 5|000|001 o« 2
528% —
P5E%  Reparatursatz 427 001 000 2 x | x 000
Zylinder 1 - 1
Zylinder, vollst. 2.5 |42700157212 | 1
Nutring 3* 897 1610804 | 1 1
Stiitzring ‘ 4 = i 1
5 Kolben 5 - 1
. E  O0-Ring29,2x3,0 6* |[8970800604 | 1 8
3 2 Sicherungsring 22x1,2 DIN 471 7* — 1 1
¢ &  Druckfeder 8 |8960458214 | * | 1
§g© g Druckfeder 8 896 030 540 4 1
ggé E  Fihrungsrohr 9 4270013902 | 1
2822 Deckel 10 }4253076542 | 1
Eé €3 Buchse 1 425 307 2014 | 1
3 3 ££  Sicherungsring 52x2 DIN 471 12* — 1 1
s%5c  O-Ring 107,0x2,5 13*  [8970824904 | 1 1
3557 Sechskantschraube MB8x16 14 - 5
5382 DIN 933-8.8—Zn
2£e% Sechskantmutter M8 DIN 934—8—2Zn 15 — 5
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Spring brake cylinder

Federspeicherzylinder 427 001
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:%3§ FEDERSPEICHERZYLINDER 427001 ... 0 | T|ooo[o01 28
2.  Reparatursatz 427 001 000 2 x | x 000
2384
g3 22 Druckstange 16 - 1
cz-Z Stange 17 4259197314 { 1
£% 388 Kugel DIN5401—-10 mm H} 18 - 3
:3%% Buchse 19 - 1
o582 Druckfeder 20 - 1
NE RS Sicherungsring 34x1,5 DIN 471 i 21" - 2 2
**®° Ring 22 — 1
O—Ring 33,30x2,40 23* | 8970808804 | 1 1
0O—Ring 45,69x2,62 24* 18970862104 | 1 1
Sprengring SR 50 256 18952220104 | 1 1
Faltenbalg 26* 18977539314 1 1
Schelle 27 8935116704 | 1 1
Schelle 28 8935116504 | 1 1
Befestigung . 29 — 1
Abziehbild 30 — 1
Schild 3 — 1

and is to be ordered separately.

Es ist gesonderi zu bestellen,
*** Thispart is not included in the repair kjt

*** Teil ist nicht im Rep.-Satz enthaiten,

** Hierzu siehe Ersatzteilblatt unter dieser Geriditenummer.

* Bei Reparaturen sollten diese Teaile ersatzt werden.
** See spare parts list with this part number.

* At repajrs these parts should be replaced.

Anderungen bleiben vorbehalten
The right of amendment js reserved
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